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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Description

This in-wall Smart Control Panel S mainly provides gateway functions, interactive functions
and scene panel functions. It is installed in the cassette of the user’'s home. The user can
manage the sub-devices at home via interactive methods such as screens and apps.
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Preparation before use

1. This product is connected to the network via Wi-Fi, please arrange the Wi-Fi
network in advance.

2. Please prepare tools such as a screwdriver, a test pencil, a roll of electrical tape,
etc...

3. Do not operate with live electricity.

Download and open the app

Search for “Smart Life” App in the App Store or scan the QR code on the outer
packaging/instructions to download and install the App. For the first-time use, please click
the “Register” button to register an account; if you already have an account, click the
“Login” button.
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Commission settings

1.

Install the device according to the installation guide. Turn on the power, and wait
for the device to initiate. Connect to the network according to the instructions on
the screen.

Open the Smart Life App, then scan the QR code on the device to configure the
network (as shown in the figure below), and perform related operations according
to the instructions on the device interface after the commission is successfully
finished.

Open the App
Scan the QR code to bind this device
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The QR code is based on the display of actual device.

Device/scene overview: enter the corresponding entry in the smart control panel
page of the Smart Life App, tick the devices or scenes that need to be displayed on
the screen.

Voice control: enter the corresponding entrance in the smart control panel page of
the Smart Life App to configure the vocal scene.

Gateway function: enter the corresponding entrance in the smart control panel
page of the Smart Life App, and add Zigbee devices.

Setting: slide down at the top of the TPPO1-Z(EU) screen to call out the setting

page.



Product specifications

Product name

Smart Control Panel S

Product model

TPPO1-Z(EU)

Input

100 ~ 240 VAC, 50/60Hz

Rated current 74mA
Wireless protocol Wi-Fi, Zigbee
Working temperature 0°C~40°C

Working humidity

5%-90%RH non condensing

Product size

86.0 x 86.0 x 10.5mm (without base)
86.0 x 86.0 x 36.2mm (including base)

Net weight 198¢g
Wireless Type Frequency Max. EIRP Power
Wi-Fi 2412-2472MHz 20 dBm
Zigbee 2405-2480MHz 10 dBm

Packing list

e Smart Control Panel S x 1
e Product manual x 1

e Installation guide x 1

e Screw x 2




Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento ndvod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



Popis produktu

Tento nasténny inteligentni ovladaci panel poskytuje predevsim funkce brany, interaktivni
funkce a funkce scénického panelu. Instaluje se do kazety v domé uZivatele. Uzivatel mize
spravovat dilCi zafizeni v domacnosti prostrednictvim interaktivnich metod, jako jsou
obrazovky a aplikace.

Predni strana

Bok Zadni strana

Priprava pred pouzitim

1.

2.

3.

Tento produkt je pfipojen k siti prostiednictvim Wi-Fi, zajistéte si prosim sit Wi-Fi
predem.
Pfipravte si naradi, jako je Sroubovak, zkusebni tuzka, role elektrikarské pasky

Nepouzivejte zafizeni pod napétim.

Stahnéte a otevrete si aplikaci

Vyhledejte aplikaci "Smart Life" v App Store nebo naskenujte QR kéd na vnéjSim
obalu/navodu ke stazeni a instalaci aplikace. Pfi prvnim pouziti kliknéte na tlacitko
"Zaregistrovat" pro registraci UcCtu; pokud jiz uCet mate, kliknéte na tlacitko "Prihlasit".
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Aplikace podléha aktualné vydané verzi

10



Nastaveni provize

1. Zafizeni nainstalujte podle instalacni prirucky. Zapnéte napajeni a pockejte, az se
zarizeni spusti. Pripojte se k siti podle pokyn{ na obrazovce.

2. Otevrete aplikaci Smart Life, poté naskenujte QR kdd na zarizeni pro konfiguraci
sité (jak je zndzornéno na obrazku nize) a po Uspésném dokonceni uvedeni do
provozu provedte souvisejici operace podle pokynd na rozhrani zarizeni.

' 5

Otevreni aplikace
Naskenujte QR kéd pro svazani tohoto
zafizeni
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R
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Pridat zarizeni

b =

Kdd QR je zalozen na displeji aktualniho zafizeni.

e Prehled zafizeni/scén: zadejte pfislusnou polozku na strance chytrého ovladaciho
panelu aplikace Smart Life a zaskrtnéte zafizeni nebo scény, které se maji zobrazit
na obrazovce.

e Hlasové ovladani: zadejte prislusny vstup na strance chytrého ovladaciho panelu
aplikace Smart Life a nakonfigurujte hlasovou scénu.

e Funkce brany: zadejte pfislusny vstup na strance chytrého ovladaciho panelu
aplikace Smart Life a pridejte zafizeni Zigbee.

e Nastaveni: posunutim doll v horni ¢asti obrazovky TPPO1-Z(EU) vyvolate stranku
nastaveni.
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Specifikace produktu

Nazev produktu

Inteligentni ovlddaci panel S

Model vyrobku

TPPO1-Z(EU)

Vstup

100 ~ 240 VAC, 50/60 Hz

Jmenovity proud 74 mA
Bezdratovy protokol Wi-Fi, Zigbee
Pracovni teplota 0°C~40-°C

Pracovni vihkost

5-90 %RH nekondenzujici

Velikost vyrobku

86,0 x 86,0 x 10,5 mm (bez zékladny)
86,0 x 86,0 x 36,2 mm (vCetné zakladny)

Cista hmotnost 198 g
Bezdratovy typ Frekvence Max. Vykon EIRP
Wi-Fi 2412-2472 MHz 20 dBm
Zigbee 2405-2480 MHz 10 dBm

Balici seznam

¢ Inteligentni ovladaci panel S x 1

e Prirucka k vyrobku x 1
e Instala¢ni pfirucka x 1
e Sroubx?2
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PosSkozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zpUsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vdm za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budlce pouZitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Popis produktu

Tento nastenny inteligentny ovladaci panel S poskytuje najma funkcie brany, interaktivne
funkcie a funkcie scénického panela. Instaluje sa do kazety v doméacnosti pouzivatela.
Pouzivatel moZze spravovat Ciastkové zariadenia v domacnosti prostrednictvom
interaktivnych metéd, ako su obrazovky a aplikacie.

Predna
strana

Bocna strana Zadna strana
Priprava pred pouzitim

1. Tento produkt je pripojeny k sieti prostrednictvom WiFi, preto si siet WiFi dohodnite
vopred.

2. Pripravte si nastroje, ako je skrutkovac, skisobnd ceruzka, kotU¢ elektrickej pasky
atd.

3. Nepracujte s elektrickym zariadenim pod napatim.

Prevzatie a otvorenie aplikacie

Vyhladajte aplikaciu ,,Smart Life" v obchode App Store alebo naskenujte QR kéd na
vonkajsom obale/navode na stiahnutie a instalaciu aplikacie. Pri prvom pouziti kliknite na
tlacidlo ,Zaregistrovat sa" a zaregistrujte si GCet; ak uz mate ucet, kliknite na tlacidlo
,Prihlasit sa".

I-L'-E E
rlﬁ::'i-' Naskenujte kod QR a stiahnite si aplikaciu

._.. ~Smart LiFE"
Aplikacia podlieha aktualne vydanej verzii
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Nastavenia zariadenia

1. Zariadenie nainstalujte podla inStalacnej prirucky. Zapnite napajanie a pockajte,
kym sa zariadenie spusti. Pripojte sa k sieti podl'a pokynov na obrazovke.

2. Otvorte aplikaciu Smart Life, potom naskenujte kod QR na zariadeni, aby ste
nakonfigurovali siet (ako je zndzornené na obrazku nizsie), a po Uspesnom
dokonceni uvedenia do prevadzky vykonajte prislusné operacie podla pokynov na
rozhrani zariadenia.

Otvorenie aplikacie
Naskenujte kdd QR, aby ste zviazali toto
zariadenie

Pridat zariadenie

' =

Kdd QR je zaloZeny na displeji aktualneho zariadenia.

e Prehlad zariadeni/scén: zadajte prislusnu polozku na stranke inteligentného
ovladdacieho panela aplikacie Smart Life, zaCiarknite zariadenia alebo scény, ktoré
sa maju zobrazit na obrazovke.

e Hlasové ovladanie: na stranke inteligentného ovladacieho panela aplikacie Smart
Life zadajte prislusny vstup a nakonfigurujte hlasovd scénu.

e Funkcia brany: na stranke inteligentného ovladacieho panela aplikacie Smart Life
zadajte prislusny vstup a pridajte zariadenia Zigbee.

e Nastavenie: posunutim nadol v hornej Casti obrazovky TPPO1-Z(EU) vyvolate
stranku s nastaveniami.
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Specifikacia vyrobku

Nazov produktu Inteligentny ovladaci panel S
Model vyrobku TPPO1-Z(EU)
Vstup 100 ~ 240 V AC, 50/60 Hz
Menovity prad 74 mA
Bezdrotovy protokol WiFi, Zighee
Pracovna teplota 0°C~40°C
Pracovna vihkost 5 - 90 % RH nekondenzacné
Vel'kost vyrobku 86,0 x 86,0 x 10,5 mm (bez zékladne)
86,0 x 86,0 x 36,2 mm (vratane zakladne)
Cista hmotnost 198¢g
Bezdrétovy typ Frekvencia Max. vykon EIRP
WiFi 2412 -2 472 MHz 20 dBm
Zigbee 2 405 - 2 480 MHz 10 dBm

Obsah balenia

¢ Inteligentny ovladaci panel S x1
e Prirucka k vyrobku x1

e InStalacna prirucka x1

e Skrutka x2
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napdjacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikdcie, zmeny dizajnu alebo adaptécie s cielom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neorigindlnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernic EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete
predist moznym negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie informacie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Koszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késébbi
hasznalatra. Forditson kildnos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készllékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék leirasa

Ez a falba épitett intelligens S vezérl6panel els6sorban atjaréfunkcidkat, interaktiv
funkcidkat és jelenetpanel funkcidkat biztosit. A felhaszndlé otthonanak kazettajaba van
beépitve. A felhasznalo interaktiv mddszerekkel, példaul képerny6kon és alkalmazasokon
keresztul kezelheti az otthoni alkésziilékeket.

ElGI

Oldal Vissza

Hasznalat elotti elokészités

1. Ez atermék Wi-Fi-n keresztiil csatlakozik a halézathoz, kérjlk, elézetesen
gondoskodjon a Wi-Fi halézatrdl.

2. Kérjlk, készitsen el6 szerszamokat, példaul csavarhzot, tesztceruzat, egy tekercs
elektromos szalagot stb...

3. Ne mUkadjon fesziltség alatt all6 aramforrassal.

Toltse le és nyissa meg az alkalmazast

Keresse a "Smart Life" alkalmazast az App Store-ban, vagy olvassa be a kiilsé
csomagolason/utasitasokon talalhaté QR-kddot az alkalmazas letdltéséhez és
telepitéséhez. Elsd hasznalat esetén kérjlk, kattintson a "Regisztracié" gombra a fidk
regisztralasahoz; ha mar rendelkezik fidkkal, kattintson a "Bejelentkezés" gombra.

Szkenneld be a QR-kédot a "Smart LiFE"
App letoltéséhez

Az alkalmazas a ténylegesen kiadott
verziénak van alavetve
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Bizottsagi beallitasok

1. Telepitse a készlléket a telepitési Utmutatd szerint. Kapcsolja be a készlléket, és
varja meg, amig a készlilék elindul. Csatlakozzon a halézathoz a képernydn
megjelend utasitasoknak megfelel6en.

2. Nyissa meg a Smart Life alkalmazast, majd a halézat konfiguraldsahoz szkennelje
be a QR-kddot a késziléken (az alabbi abran lathaté mddon), és a sikeres lizembe
helyezés utan végezze el a kapcsolddd mlveleteket a készlilék felliletén talalhatd
utasitasok szerint.

Az alkalmazas megnyitdsa
Szkennelje be a QR-kddot az eszkdz
kotéséhez

Eszk6z hozzdadasa

b =

A QR-kdd az aktualis eszkoz kijelzdjén.

e Eszkdz/jelenet attekintés: adja meg a Smart Life App intelligens vezérl6panel
oldaldnak megfeleld bejegyzését, jeldlje be a képernydn megjelenitendd
eszkozoket vagy jeleneteket.

e Hangvezérlés: adja meg a megfeleld bejaratot a Smart Life App intelligens
vezérlépanel oldalan a hangjelenet bedllitdsahoz.

o Atjaré funkcié: adja meg a megfeleld bejaratot a Smart Life App intelligens
vezérl6panel oldalan, és adjon hozza Zigbee-eszkdzoket.

e Beadllitds: csusztassa lefelé a TPP01-Z(EU) képernyé tetején a beallitasi oldal
el6éhivasahoz.
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Termékleirasok

Termék neve

Intelligens vezérlépanel S

Termékmodell TPPO1-Z(EU)

Bemenet 100 ~ 240 VAC, 50/60Hz
Névleges daram 74mA

Vezeték nélkili protokoll Wi-Fi, Zigbee
Munkahomérséklet 0°C~40°C

Munkaparatartalom

5%-90%RH nem kondenzacids

Termék mérete

86.0 x 86.0 x 10.5mm (alap nélkiil)
86.0 x 86.0 x 36.2mm (alaplappal egyutt)

Netto suly 198¢g
Vezeték nélkili tipus Frekvencia Max. EIRP teljesitmény
Wi-Fi 2412-2472MHz 20 dBm
Zigbee 2405-2480MHz 10 dBm

Csomagolasi lista

¢ Intelligens vezérlépanel S x 1
e Termék kézikonyv x 1
o Telepitési tmutatd x 1

e (Csavarx?2
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaidd alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon kdzvetlenil a
termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartdsa.

e Atermék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvet6 kovetelményeknek és az unids iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél sz616 unids iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
0sszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen pénzbirsdgot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Beschreibung des Produkts

Dieses Smart-Control-Panel S bietet hauptsachlich Gateway-Funktionen, interaktive
Funktionen und Funktionen eines Szenenpanels. Es wird in der Kassette in der Wohnung
des Benutzers installiert. Der Benutzer kann die Untergerate zu Hause Uber interaktive
Methoden wie Bildschirme und Apps verwalten.

Vordersei

Seite Rickseite

Vorbereitung vor der Verwendung

1. Dieses Produkt ist Uber Wi-Fi mit dem Netzwerk verbunden. Bitte richten Sie das
Wi-Fi-Netzwerk im Voraus ein.

2. Bitte halten Sie Werkzeuge wie einen Schraubenzieher, einen Prifstift, eine Rolle
Isolierband usw. bereit.

3. Nicht unter Spannung arbeiten.

App herunterladen und o6ffnen

Suchen Sie im App Store nach der App "Smart Life" oder scannen Sie den QR-Code auf der
Umverpackung/Anleitung, um die App herunterzuladen und zu installieren. Fur die
erstmalige Nutzung klicken Sie bitte auf die Schaltflache "Registrieren”, um ein Konto zu
registrieren; wenn Sie bereits ein Konto haben, klicken Sie auf die Schaltflache
"Anmelden".

Scannen Sie den QR-Code, um die "Smart
LiFE" App herunterzuladen

Die App unterliegt der aktuell
freigegebenen Version
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Einstellungen

1.

Installieren Sie das Gerat gemaR der Installationsanleitung. Schalten Sie das Gerat
ein, und warten Sie, bis es sich einschaltet. Verbinden Sie sich mit dem Netzwerk
gemal’ den Anweisungen auf dem Bildschirm.

. Offnen Sie die Smart Life App, scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat, um das

Netzwerk zu konfigurieren (wie in der Abbildung unten dargestellt), und fuhren Sie
die entsprechenden Vorgange gemal den Anweisungen auf der Gerateoberflache
durch, nachdem die Inbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen ist.

i Sy

Offnen Sie die App
Scannen Sie den QR-Code, um das
Gerat zu binden

[H;F;’L ;‘EI
ia—* n'- "l-

I'.m
BEF bt

Gerat hinzufugen

b =

Der QR-Code basiert auf dem Display des aktuellen Gerats.

Gerate-/Szenenubersicht: Geben Sie den entsprechenden Eintrag auf der Smart
Control Panel-Seite der Smart Life App ein, markieren Sie die Gerate oder Szenen,
die auf dem Bildschirm angezeigt werden sollen.

Sprachsteuerung: Geben Sie den entsprechenden Eingang auf der Smart Control
Panel-Seite der Smart Life App ein, um die Sprachszene zu konfigurieren.
Gateway-Funktion: Geben Sie den entsprechenden Eingang auf der Smart Control
Panel-Seite der Smart Life App ein und fugen Sie Zigbee-Gerate hinzu.
Einstellung: Schieben Sie am oberen Rand des TPP01-Z(EU)-Bildschirms nach
unten, um die Einstellungsseite aufzurufen.
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Produktspezifikationen

Name des Produkts

Smart Control Panel S

Modell des Produkts

TPPO1-Z(EU)

Eingabe 100 ~ 240 VAC, 50/60Hz
Nennstrom 74mA

Drahtloses Protokoll Wi-Fi, Zigbee
Arbeitstemperatur 0°C~40°C

Arbeitsfeuchtigkeit

5%-90%RH nicht kondensierend

GroRRe des Produkts

86,0 x 86,0 x 10,5 mm (ohne Sockel)
86,0 x 86,0 x 36,2 mm (mit Sockel)

Nettogewicht

198¢g

Drahtloses Protokoll Frequenz Max. EIRP Leistung
Wi-Fi 2412-2472MHz 20 dBm
Zigbee 2405-2480MHz 10 dBm

Packungsinhalt

Smart Control Panel S x 1
Produkthandbuch x 1
Installationsanleitung x 1
Schraube x 2
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Natdrlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen aulBeren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.

31



EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmuill entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal’ entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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